SAATEKS

,Eesti digekeelsussdnaraamat OS 2018 ilmub aastal, kui téhistame saja aasta moddumist
esimese OSi, ,,Eesti keele digekirjutuse-sdnaraamatu® ilmumisest. Sajandi jooksul on Eestis
tehtud kokku kaksteist digekeelsussdnaraamatut: 1918, 1925-1937, 1933, 1938 (koolisdna-
raamat), 1948-1951 (jii pooleli), 1953, 1960, 1976, 1999, 2004 (&pilase OS), 2006, 2013.
Praegune digekeelsussdnaraamat, OSide reas kolmeteistkiimnes, jitkab joont, mille on sdnas-
tanud ,,Eesti keele sdnaraamatu OS 1999 ja ,,Eesti digekeelsussdnaraamatu OS 2006 toime-
taja Tiiu Erelt: see on kirjakeele ja tinapédeva keele sOnaraamat, suunav ja soovitav sdnaraamat,
kirjakeele normi alus.

Kirjakeele sdnaraamatuna hdlmab OS 2018 eelkdige kirjakeele kui iildrahvalikult kasutatava
ja tihtseima keelekuju sdnavara ning palju vdhemal mééral nii koha- kui ka sotsiaalmurrete
sonavara. Oskuskeel on kirjakeele osa, kuid erialati voib kehtida tavasid, mis siinses sdna-
raamatus ei kajastu.

Ténapieva keele sonaraamatuna esitab OS 2018 keelt, mida me praegu rifigime ja kirjutame,
XXI sajandi alguse keelt.

Suunava ja soovitava sdnaraamatuna ei piirdu OS 2018 keelekasutuse kirjeldamisega, vaid
annab ka hinnanguid, mis on hea ja mis halb keel.

Normatiivse sdnaraamatuna esitab OS 2018 kirjakeele norme, on kirjakeele normi alus.
Tuleb siiski tdhele panna, et keele normimine on kiill keelekorralduse iilesanne, kuid keele-
normide rakendamine juba muude institutsioonide t66. Ametliku keelekasutuse kohta kehtib
Vabariigi Valitsuse 9. juuni 2011. a méérusega nr 71 kinnitatud ,,Eesti kirjakeele normi rakenda-
mise kord“. Viljaspool ametlikku keelekasutust on sdnaraamat mdeldud aga kdigile neile, kes
soovivad jargida hea keelekasutuse tava.

Siinne OS 2018 on ,,Eesti digekeelsussdnaraamatu OS 2013 uustriikk. On lisatud 2600 uut
sOna (mérksonadena vai sonaartiklite sees liitsdnade ja tuletistena) ning jéetud vilja aegunud
keelendeid. On tdiendatud sonaseletusi (sh lisatud nii oma- kui ka voorsdnade uudistahendusi) ja
tapsustatud mérgendeid. On korrastatud ja virskendatud néitestikku, et see paremini kirjeldaks
maérksonade tdhendust ja lausesse sobitumist, ning on ajakohastatud ja tihtlustatud soovitusi.
Taiendatud on muuttiilibistikku, igale tiiiibile on lisatud andmed tiivemuutuste kohta. Mdnel
iiksikul juhul on muudetud sdnakuju ja kddnamist. Abiks on olnud ,,Eesti keele seletav sona-
raamat® ja ,,Voorsonade leksikon*.

Peale koostajate on sdnaraamatu heaks palju t66d teinud Peeter Péll, kes on koostanud koha-
nimevalimiku ja hiildusjuhised, Ulle Viks, kes on koostanud muuttiiiibistiku ja teinud rohkesti
kasulikke tihtlustusparandusi, Argo Mund, kes on aidanud lisada uusi sonu ja lugeda korrektuuri.
Terminindu on andnud merekeele ndukoda, botaanika, sdjanduse ja lennunduse terminoloogia
komisjon, lisaks muudegi erialade asjatundjad. Emakeele Seltsi keeletoimkond on olnud toeks
soovituste kujundamisel. SGnaraamatu kasutajad on teinud véirt ettepanekuid sonaraamatu
taiendamiseks ja ajakohastamiseks. Suur tinu kdigile!

Paberviljaandega rodpselt on valminud sdnaraamatu veebiversioon (aadressil http://www.eki.ee/
dict/qs2018), mille on ette valmistanud Indrek Hein, Ain Teesalu ja Ulle Viks.

Sonaraamatuga koos sobib kasutada ,,Eesti digekeelsuskédsiraamatut® (ilmub veebis 2019),
Tiiu Erelti ,,Eesti ortograafiat® (5. tr 2016) voi Mati Erelti, Tiiu Erelti ja Kristiina Rossi ,,Eesti
keele kiisiraamatut (3. tr 2007). OS 2018 ja need raamatud tdiendavad iiksteist.
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